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ARRETE COMPLEMENTAIRE n° 4450/07 du 17 décembre 2007

MODIFIANT CERTAINES PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LA SOCIETE SABLIERE DE LA SALANQUE, AUTORISEE A
EXPLOITER UNE CARRIERE SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE SALSES LE CHATEAU

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vi le code de Penvironnement ;
Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié
Vu le décret du 20 mai 1853 modifie déterminant la nomenclature des installations classées :

Vu l'arrété ministériel du 22 seplembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriere et aux installations de premier
traitement de matériaux de carriére

VU l'arrété préfectoral n® 184 du 24 janvier 2000 accordant 4 la société SABLIERE DE LA SALANQUE I'auiorisation d'exploiter
une carriere a ciel auvert de calcaire sur le territoire de la commune de SALSES LE CHATEAY lieu-dit «Sarrat de Ia Traversens,
d'une superficie de 16ha. pour une durée da 20 ans et une capacité maximale annuelle de 400.000 tonnes.

Vu Tarréte préfectoral complémentaire n® 2801 du 12 aodt 2005 autorisant la société SABLIERE DE LA SALANQUE 3
poursuivre Pexploitation de la carriére a ciel ouvert de calcaire sur le territoire de la commune de SALSES LE CHATEAU avec
augmentation du tonnage annuelle a 440.000 tonnes ;

Vula demande présentée par fa société SABLIERE DE LA SALANQUE, sidége social 488 rue Louis Delage 66000 PERPIGNAN
représentée par M, Jacques BARTOLI agissant en qualité de Directeur, qui soflicite 'autorisation d"approfondir le carreau de i
partie « est » de ia caniére & ciel ouvert de calcaire sur le territoire de la commune de SALSES LE CHATEAU lieu-dif « Sarrat
de da Traverses, sur un niveau de 15 m.

Vi les documents annexés 3 cette demande et notamment l'estimation du montant des garanties financiéres et le mémoire sur
les consequences du projet d'approfondissement 3 la cate 85 m NGF dans la partiec « est » ;

Vu ie rapport et les propositions en date du 5 octebre 2007 de linspection des installations classées |

Vu lavis de la Commission Départementale de ia Nature, des Paysages et des Sites dans sa formation spacialisée
« cammiéres » en date du 8 novembre 2007 ;

Vule projet d'arrdté porté 2 la connaissance du demandeur le 27 novembre 2007 -

Vu I'absence d’observation présentses par le demandeur sur ce projet

CONSIDERANT que Fapprofondissement de la partie « est» de la carriére sur une surface de 2,6 ha naméne pas de
modification de nature & entrainer des dangers ou inconvénients nouveaux au regard de l'autorisation initiale, en particulier pour
¢e qui concemne le rythme d'exploitation, jes surfaces exploitées, la durde d'autorisation

CONSIDERANT que cet approfendissement permet de retarder Pouverture de la parfie « ouest» du site et en cas de
medification favorable du PLU et de Pobtention de lautorisation d'extension au nord, de perenniser une exploitation en dent
creuse de la carriére et de diminuer ainsi |z vision du site depuis la plaine du Roussilion :

Sur proposition de |a Secrétsire genérale de la préfecture
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ARRETE
ARTICLE 1

L'articie 55 de 'arréte préfectoral n® 184 du 21 jenvier 2000 susvisé est SUpprimé ef rempiacs par les dispositions suivantes -

Sans préjudice des fégisiations et régiementations applicables, Pexploitation {les travaux de construclion, d'ameanagement, de
reéhabilitation. ) se déroulers conformément aux dispositions decrites dans le dossier de demande inifial ef le dossier de
demande de modification des condifions d'exploitation du 28 septembre 2007 en fout ce qui n'est pas contraire aux dispositions
du présent arrété et des arrétss complémentaires.

Limportance des exiractions, des surfaces a impact visuel doit rester limitée en toutes circonstances aux valeurs définies dans
les plans prévisionnels o ‘exploitation et de remise en état.

La poursuite de | exploitation est mende sur deux secteurs conformément aux plans de phasage cl-apreés

Phase 1: 4 compter de Ia date de signature de I'arrété jusqu’a fin 2010
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Phase 2 © 4 compler de Ia fin de 2 précédente phase 8 Féchéance de Pautorisation
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ARTICLE 2

Le tableau relatif au montant minimum des garanties financiéres figurant & l'article 12 de l'arraté prefectoral n® 184 du 21 fanvier
2000 susvisé est ainsi modifie -

Périodes ' Commencant le : Finissant fe : ' Montant kEuros TTC E
1 | Alasignature APC | 31 décembre 2010 | 416 k€ ?
| 2 | 1 janvier 2011 | 21 janvier 2020 ' 334 k€ |

l.e document attestant de la constitution des Garanties financiéres correspondant 3 la periode 1 d'exploitation doit étre fransmis
ala préfecture ef 4 linspection des installations classées dans un délai e 1 mois a compler de 1 signature du présent anste,

ARTICLE 3 : PUBLICITE

Une copie du présent arrdté est deposée & Iz maire de SALSES LE CHATEAU pour v éfre consultes par ioute perscnne
intéressae,

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles Mnstallation est soumise, sera affiché aux dites mairies
pendant une durés minimum de un mois. Procés-verhbal de Faccomplissement de celle formalité sera dressé par les soins du
Maire.

l.e méme extrait sera affiché en permanence el de fagon visible dans établissement par les soins du béndficiaire de
I'autorisation.
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Un avis sera insdra par les soins du Préfet of aux frais de lexploitant dans deux journaux locaux diffusss dans toutf le
dépariement.

ARTICLE 4 : NOTIFICATION

Le présent améié sera notfia 2y péliionnaire par la vole administrative et nublie sy recueil des actes administnatits de la

Prafechure deg Pyrénges-Orientales,

Ampfiation en sera adressée & -

- Mole Maire de I commune da BALSES LE CHATEAU spécialement chargé dassurer raffichage prescrit 3 Farticle
précadent, et de faire parvenir 2 Ia préfecture e Procés-Verbal de faccomplissement da cette formalité |

« M. Le Directeyr Régional de Vindustrie, de la Recherche et de I'Environnement :

- M llngénieur Subdivisionnaire de Ia DRIRE 3 PERPIGNAN :

- Mme la Directrice Régionale de 'Environnement ;

chargés, chacun en ce qui le concemne, de son exéeution.

A PERPIGNAN,

LE PREFET
Pour le Préfet et par deélégation
at pour le Secrétaire Gandral
empéché cu absent,

Le Sous-Préfet,

Signé : Didier SALY!
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BEFUSLIGUE PRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Nirection des Collectivités Locales st
u Cadre de vie
Juresu du cadre de Vie
saction protection de |z nature
Perpignan, te 17 décembre 2007
nstailations Classées
Jossier suivi par : Cathy SAEONT
“al: 04.68.51.65.66
-ax : 04.68.35.56.84
Aél :@pyrenees%ré@r‘;{aies‘;@reﬁgouv.fr

ARRETE d’AUTORISATION n°4451/07 du 17 décembre 2007

PROLONGEANT LA DUREE D'AUTORISATION AFIN DE PERMETTRE LA FINALISATION DES TRAVAUX DE REAMENAGEMENT
DE LA CARRIERE DF SABLES ET GRA VIERS SITUEE SUR LA COMMUNE DE PERPIGNAN

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

Vi le code de 'environnement et notamment son titre 1% du livre V ;

Vu fe décraf n®77-1132 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations tlassées ;
Virlarrété du 22 septembre 1094 relatif aux carrigres ;

Vu la nomenclature des instaflations ciasseées ;

Vu Yarrété préfectoral n® 2426 du 2 octobre 1980 autorisani |a société SABLIERE DE LA SALANQUE & metire en exploitation
une carriere non soumise a enquéte publique au lieux-dits « El Malairan » et « Les graves »

Vi l'arrété préfectoral n® 4051/96 du 20 decembre 1996 autorisant la société SABLIERE DE LA SALANQUE & exploiter une
carrigre a ciel ouvert de sables st graviers aux lieux dits « Les graves » et « La Coiomina d'Oms »;

VU la demande d'autorisation an date du 1% février 2007 prasentée par la Société SABLIERE DE LA SALANGQUE, dont le
siége social est 488, rue Louis Delage 66000 PERPIGNAN, representée par te Directeur de 1a société M. Jacques BARTOL, en
vue d'obtenir fautorisation de renouveler Fautorisaticn d'expioiter la sabiiére sifuge aux lieux-dits « Les Graves » « La Colominz
d'Cms » et « Les Montinyes » sur la commune de PERPIGNAN, afin de permettre |2 finalisation du réaménagement,

Vu e rapport de M. le Directeur Regional de lindustrie de la Recherche et de l'environnement en date du 10 septembre 200G7;

Vi l'avis de la Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites dans sa formation spécialisée
« carrieres » en date du 8 novembre 2007

Vu fe projet d'arréié porté & la connaissance du demandeur ;

VU des abservations présentées par le demandeur sur ce projet ;

CONSIDERANT gue la société SABLIERE DE LA SALANGUE doit finsliser le réaménagement de la carriére de sables et
graviers situee aux lieux-dits « Les Graves » « La Colomina d'Oms » et « Les Montinyes » sur la commune de PERPIGNAN;

Sur proposition de la Secrétaire généraie de la préfecture
ARRETE
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ARTICLE 1 -

L& société SABIERE DE LA SALANQUE, dont i siege social est 483, rue Louls Delage 66000 PERPIGNAN, et autorisée,
50US réserve du fespect des prescriptions dy présent arrédia, g poursuivre Pexploitation de ig carriere de saples et graviers
sifude aux leux-dits « Les Graves » « La Colomina d'0ms » el « Les Montinyes » sur la commune de PERPIGNAN,

Toute évacuation de sables of graviers préieveés sur ie site ast strictement interdit - s matériaux éventueliement axiraits dans e
cadre du réaménagemant doivent 8tre réuiifisée syr place dans le cadre de 1a femise en éat dy gite

Lautonsation d'exploiter est accordde Pour Une durée de 5 anndes 4 compler de b date de nofification du présent arais,

Les prescriptions e present srréte sappliquent également aux autres installations oy equipements exploités dans
Idtablissement, qut mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur proximité oy leur connexié avec une
Instalfation soumise 2 autorisation & modifier las dangers ou inconvénients de cetie installation.

Les dispositions des arrétés ministdriels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classdes
soumises & déclaration sont applicables aux instaflations classées soumises 4 déclaration incluses dans Pétablissement des
lors que ces installations ne sont pas régies par e présent arrdts préfectoral d'attorisation,

Les installations et feurs armnexes, objet du présent arrétd, sont disposéas, ameénagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dang les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
aifleurs les dispositions du présent arété, des arrétég complémentaires ot fes réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 2 LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES

ues e Flnstaﬂatioh

| Fhase de réaménagemen.{ ]
| 2510-1 I Exploitation de carriéres : uniquement (0 /an) [ Autorisation
! Superficie de 18 ha 66 a 06 ca |

| Station de transit de preduits minéraux solides, ! i !
j | & Pexclusion da ceux visés par d'autres§ Stockage de 80.000 m® ‘

C2517-b | rubriques, 1 capacite de stockage &tant - . | Daclaration

; Supérieure 2 15 000 m” et inférieure oy égale a | Superficie de 2 ha 30 a

! L 75000 m® |

Les installations autorisées sont situées sur ia commune de FERPIGNAN, parcelles et lfeux-dits suivants -
- Tieu-dit « Les Graves » - section DX parcelles n” 38, 39, 40, 41, 42, 43

- feu-dit « ta Colomina d'oms » : section DW parcelles n” 51, 52, 53, 54, 55, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 84, 65, 66, 130, 131,
132, 133, 134, 135, 291, 292

= Lieu-dit « les Montinyes » : section Dy parcelles n® 44, 45 46, 47, 48, 49, 50

ARTICLE 3 : GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dang le présent arréts sappliquent pour les activités visées & larticle 2 de maniére a
permetire, en cas de défaillance de fexploitant Ia prise en charge des fraig occasionrés par les travaux de remise en état du
gite,

Aucun amenagement ou exploitation ne pourra s'effectuer sur des terraing 6N Gouverts par une garantie financiére.

Le montant minimum des garanties financiéres a compter de la date du présent arrété et jusqua féchaance de Vautorisation,
est de 285027 €

Le document attestant de Ia constitution des garanties financieres doit étre ransmis au préfet su plus tard dans un délai de 1
mois a compter de la slgnature du présent arréts,

Le document attestant ia constitution des garanties financiéres doit étre conforme au modéle d'acte de cauficnnement solidaire
fixé par 'arrété ministériel du ter fevrier 1996 madifié fixant le modéle d'attestation de |a constitution de garanties financiéres.

Lexploitant est teny dactualiser le montant des garanties financidras el en alteste aupres du Préfet dans les cas suivants :
- iousles cing ans au prorata de fa variation de Vindice publié TP 01 :

T 8Urune période au plus égale 2 cing ans, forsquil y a une augmentation supérieure § 15 (quinze)% de findica TPG1, &t ce
dans les six mois quit stivent ces variations.

Le montant des geranties financiéres pourra étre révise lors de toute modification des conditions dexploitation telle que définie
alarticle 1.2 4y présent arréte,
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Outre les sanctions rappelées a I'article L516-1 du code de l'evironnement, l'absence de garanties financieres peut enirainer ia
suspensicn du fonctionnement des installations classées visées au présent arrdte, apres mise en couvre des modalités prévues
& farticle 1.514-1 de ce code, Conformément & Marticie L.514-3 du méme cods, pendant Ia durée de la suspension, lexploitant
est tenu d'assurer 4 son personnel e paiement des salaires indemnités ef rémunerations de toute nature auxquels i avait droit
jusqu'alors.

Les garanties financiéres sont mises en suvre -

- en cas de nonrespect des prescriptions de ardté en matidre de remise an état, apres intervention de |a orocadure de
consigration prévue 3 farticle L544-1 du Code do FEnvironnament,

- encas de disparition juridique de I'expioitant et d'absence de remise en état conforme aux dispositions du présent arrété,

L'obligation de garanties financiéres est levée 3 ia cessation dexploitation des instaitations nécessitant 12 mise en place des
garanitas financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garantiss financidres aient été normalement réalisés,

Ca ratour 2 une situation normale est constaté, dans le cadre de 1a procédure da cessation d'activité prévue 2 l'article 34-1 du
décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, par linspecteur des installations classéas qui établi un procés-verbal de récolement.

ARTICLE 4 : DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES

Towte modification apportée par le demandsur aux instaflations, a leur mode d'utilisation ou a leur veisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les élémeants d'appréciation.

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorale. En cas de changement d’exploitant, e nouvel axploitant ou
SON représentant doit en faire la demande préalable au Préfet. Doivent &tre annexdes a celte demande les documents
ctablissant les capacités techniques et fnanciéres du nouvel exploitant et fa constitution de garanties financiéres.

En cas d'arrét définitif, lexploitant doit, en application de Yarticle L 512-17 du code de Fenvironnemant, remetire son site dans
un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L5111 du méme code.

Au moins 8 mois avant la date d'expiration de Fautorisation lexploitant notifie au Préfel 1a date de cet arrét. Conformament a
Farticle 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, ia notification doit atre accompagnee d'un dossier compranant fe plan
a jour des terrains d'emprise de linstallation {ou de F'ouvrage), ainsi qu'un mamoire sur les mesures prises ou prévues pour la
mise en sécurité du site,

Le présent arrété ast soumis & un contentioux de pleine juridiction.
Il peut étre défers 4 la juridiction administrative conformément aux dispositions de Marticle L 514-6 du Code de I'Environnement,

Les dispositions de cet arréts préfectoral sont prises sans préjudice des autres {egisiations et régiementations applicables, ef
notamment ie code minier, ie codae civif, fe code de Furbanisms, le code dy travail et le code général des collectivites
territoriales, la régiementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

La presente auterisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 5 : CONDITIONS DE REMISE EN ETAT

La remise en état et te phasage des travaux seront realisés conformément aux dennées du dossier de demande {d'octobre
Z(08). Le réaménagement consiste en une insertion satisfaisante de I'espace affects par l'exploitation dans le paysage, compte
tenu de fa vocation ultérieure du site. Par ailleurs ie site sera laisse dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun danger ou
nconvénients pour fenvironnement {risgue de chute - nuisances - pollutions),

En cas de conservation de la zone de transit de matériaux située dans le secteur ouest de fa sabligre aprés 'arrst définitif de a
carriére, cefle-ci sera isolée du reste du site at entourée d'une haie d'arbre.

Les terrains destinés 4 éire planté regoivent une couche de terre végétale d'épaisseur suffisante {30 a 40 om minimum) pour
permetire la prise et le développement des plants. Les plantalions sont réalisées avec des essences correspondantes aux
espéces locales rapertoriées sur le site ou dans les envirans.

Les plantations sont entretenues et suivies selon le protocole suivant

- Plantation de préférence en novembre

- Arrosage et désherbage au pied pendant 1 an

- Remplacement des éventuels pieds morts

- Arrosage et désherbage au pied des nouveaux plants pendant 1 an.

- Nouveau controle les années suivantes et remplacement des pieds morts suivant le méme protocole.
Article 5.1 : Remblayage des excavation

Les matériaux apportés pour le réamaénagement ne devront pas nuire 4 la quakité des eaux souterraines. ils seront constitués
de matéraux ineres.
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Lutitisation de déchets tels que bois, métaux, plastiques, papiers, lerres souliiées, et sont iierdits * Papport de déchets da
<€ iype sur lo site est strictement interdit,

Les matériaux seront mis en place par couchog successives de 1 m ay maximum,
Le remblayage est effocius jusqu'a la cote du terrain natured,

Les matériaux axiérieurs {déblais de terrassements, matdriaux de deémofition. ) sant préalablement tries de maniérs & carantiy
Putilisation das seuls matdriaux inerias.

Les apports exiérieurs seront accompagnéds d'un bordereay de suivi qui indinuera ig provenanse, feyr destination, leurs

vantités, leurs caraciéristiques of lag moyens de ransport utiisds et qut attests 8 conformiie des matériaux & leur o stination.
¢ ! i ;

Vexploitant tiendra 3 jour un regisire suy fequet seront répertorids g Brovenance, les quaniites, les caractéristiques des
matériaux uiilisés ainsi quun olan fopographique permetiant de locaiiser fes Zones de rembiaj Correspondant aux donndes
figurant sur fe registre.

Apres avoir safisfait aux obligations visées aux alinéas précédents, jeg materiaux amivant sur fe site seront aprés contrale
visuel, déchargés a proximits de la zone 3 remblayer et faront lobjet d'un tri,

Seuls seront admis pourfe remblayage, fes matériaux inertes:

- lesgravas de démoiition;

- les matériaux de terrassements non souitlés,

Les résidus du tr seront évacueés conformément aux dispositions dy present arrété at notamment de Particte 6.4,

En fin de travaux de remise en état, l'emprise de la carrire sera debarrassée de tous fes visux matériels, objet et matériaux
divers, déchets qui pourraient s'y frouver. lis seront traités et élimings commea des déchets conformément aux termes de
Particle 6.4 ¢i apres.

ARTICLE 6 : CONDITION D’AMENAGEMENT ET DE REALISATION DES TRAVAUX DE REMISE EN ETAT

Lexploitation doit se fafre sous g surveillance, directe oy Indirecte, d'une personne nommément désignée par Fexploitant ot
ayant une connaissance de ia conduite de finstallation et des dangers et inconvénients deg produits utilisés ou stockés dans
i'installation,

L'exploitant prendra toutes les dispositions récessaires dans fa conduite des fravaux de reaménagement de Ig carrigre pour
iimiter les risques de pallution des eauyx, de Fair ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et fimpact visuel.

L'exploitant dtablit deg censignes d'exploitation pour I'ensemble deg instalations cemportant expliciternent les varifications
effectuer, en conditions d'exploitation normate, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement oy d'arrét momentané de
fagen 3 permetire an toutes circorstances e respect des dispositions du présent arrété,

La liste des consignes établie en application du présent article est tenue 4 In disposition de l'inspection des installations
classées.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniérs courante oy
cccasionnelle pour assurer fa protection de Fenvironnement telg que manches de filtre, produits de neutralisation, quides
inhibiteurs, produits absorbants. .

L'exploftant prend los dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Finstallation dans Ie paysage. L'ensemble des
installations egt maintenu propre et entretenu en permanence.

Le périmatre de Ja carriére dait étre débroussailié en PEIManence sur un périmatre de 50 m. Ce débmussamage doit étre
complété si nécessaire par un élagage préventif des arbres sur une hauteur minimale de 2 m {hors jeunes plantations, arbustes
et coupa vent tels que haies de thuyas, typres, efc,,.),

Tout danger oy nuisance non susceptibles d'étre pravenus par fes prescriptions dy présent arrété est immédiatement porté & fa
connaissance du préfet par l'expioitant,

L'exploitant est feny a declarer dans log meilleurs déilais & inspection des installations classées les accidents oy incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature porter atteinte aux intérats mentionnés & articie

Un rapport d'accident ou, sur demande de lnspection des instailations classges, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant 4 Yinspection des instaliations classées, |1 précise notamment leg circonstances et les causes de Faccident gu de
lincident, Jes effets sUr les personnes et Fenvironnement, leg mesures prises oy envisagées pour dviter un accident ou un
incident similaire ot bour en pallier les effets 5 maoyen ou long terme.

Ce rapport ast transmis 30US 15 jours & Yinspection des installations classées.

Article 8.1 : Prévention de Ia polliution des eaux

Des dispositions approprides sercnt prisas pour quiil ne puUISSe v avoir, en cas d'accident de fonctionnement se produisant
dans l'enceinte de I'etablissemeant, déversement de matiere qui de par leurs caracteristiques et quantitas émises serajent
susceptibles dentratner des CONSEquUences notables sur le milieu natured recapteur,
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Notamment, les matériaux wtilizés pour la construction des appareils pouvant contenir des efluents liquides seront résistants
t'action de ces effiuents et le sol des endroits ol seront stockés ou maniputée des produits liguides pouvant élre 2 forigine
d'une pollution par suite d'un incident ou dun sinistre devront étre étanches st amenages de facon & former une cuvetts de
retention d'un capacité suffisante bour contenir les produits déversés  aing que les agenls de protection et dextinciion
utifisés,

Dentretien et le nettoyage des engins mobiles sont interdits sur e site,

Tout stockage d'un lguide suscaptibie de créer une poliution des eaux ou des sois est interdit sur je site.

Les produils récupérds en cas daccident ne peuvent &lre rejelés of doivent étre réudilisés ou éhiminds comme des déchats,

Les eaux rejetdes dane le miliey naturel ne pourront élre que des saux claires qui devront respectées les prescriptions
minimales suivantes:

-Ph compris entre 5.5 o 8.5

-matiéres en suspension totales (MEST) © concentration infériaure a 35 mgfl

-Demande Chimique en Oxygéne (DCO) : concentration inférieure 4 125 mg/|
-hydrocarbures : concentration inférisure & 10 mg/l

Article 8.2 : Prévention de Ia poilution  atmosphérique hors situation accidenteiles:

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception, l'axploitation et Mentretien des installations de maniare
& limiter fes émissions a latmosphére,

Le brilage & I'air libre est interdit.

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne sait pas a lorigine de gaz odorants, susceptbies
d'incommoder le voisinage, de nuire a ia sants ou & la securité publigue.

Sans préjudice des reéglements d'urbanisme, lexpicitant doit prendra fes dispositions nécessaires pour prévenir fes envols de
poussiéres et matieres diverses -

- fes voiss de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, etc.), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de Finstallation nentrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roves des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possibie sont engazonnées,
- des eécrans de végstation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalenies peuvent étre prisas en lieu ot place de celies-ci.

L'exploitant prendra toutes dispositions utiles pour éviter I'émission ot la propagation des poussiéres sur le site {piste de
circulation - mise en tas des matériaux - chargement - efc,..)

Les endroits susceptibles de produire des poussiéras notamment en periode séche, notamment les pistes, seront arrosss en
tant que de besoin. Le débit de 'eau darrosage devra étre réglé afin que les eaux puissent s'infiltrer naturellement dans le sol
sans constituer un rejet.

Les equipements susceptibles d'atre a l'origine d'émissions de poussieres devront dire équipses de dispasitifs de fimitation
d'émission de poussiéres aussi compiets et efficaces que possible. Toute defaillance du systéme d'humidification des materiaux
provoguera faivét d'urgence de I'équipement.

Les endroits susceptibles de produire des poussiéres sont capolés. Les émissions captees sont canalisées ef depoussiérées.
Article 6.3 : Lutte contre les bruits:
6.3.1 : Objectifs

L'instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonstionnement ne puisse &tre & Vorigine de bruits transmis
par vole agrienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'amété ministériel du 23 janvier 1997 relalif a la limitation des émis dans Yenwvironnement par les
instafiations retevant du livre V — titre ¢ dy Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 Ia circulaire du
23 juiliet 1986 refative aux vibrations mecaniques émises dans fenvironnement par les installations classées sont applicables,

6.3.2 : Véhicules et engins

Les véhicuies de transport, les makiriels de manutention et ies engins de chantier utilises & Pintérieur de Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur {les engins de chantier
daivent répondre aux dispositions du décrat n° 95-79 du 23 janvier 1995 ot des textes pris pour son application).

6.3.2 : Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustiqus (sirénes, averisseurs, haut-parleurs ...) génants pour e
voisinage est interdit sauf si feur amploi est exceptionne! et réserve 3 (g prevention ou au signalement dincidents graves ou
d'accidents,




8/8

8.3.4 : Valeyrs Himite du niveay sonore

Les émissions songras des installations ne doivent pag engendrar une dmergence {différence entre lo niveay du bruit ambiant,

clablissement en fonctionnement, ef 1o aiveau du bruit résiduct iorsque Petablissement est Farrét) supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans fe tableay Ci-aprds en limites des zones 3 emergence téglementde ef an firmites de oroprigid
d'habitations GCoupées par des ters aui ont &té ImMpianiées avant ia date de signature dy présent arréts,

Niveau da bt amblant existant dans

Iz périote |

Emergonce admissible Bowr s périod Mmergence admissible oo
i . . i S sllant de 7h 4 22h, sauf dimanches etiours | allant de 2on & 7h, ainsi gue les E
i s BOLHTIG fFererle s iz HE ) W P !
| les zones & whergence réglementae (M"chm,mj féripe ! dimanches st icurs farids i

Ve bruit de I's ablissement
Fonimeein e, .

Supérieur 2

i 5 AB(A} et ks
I
| €gal & 45 uBA) ; i

Dans Ie cas ou ke bruit particulier de Fetablissement est 3 tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de l'arrété du 23
lanvier 1997 relatif 4 la fimitation des bruits émis dang Penvironnement par les instaliations classées pour la protection de
Penvironnement, de maniére établie oy cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de fa durée de
foncticnnement de 'établissement dans chacune des périodes diurne oy nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

6.2.5 : Niveaux fimites de bruit

Le niveau de bruit en limite de propriété de Minstallation ne devra pas dépasser, forsqu'elte est en fonctionnement, 79 dByay pour
la périade de jour et 60 B pour fa période de nuit, sauf si te bruit résidue! pour fa période considérée est supérieur a catte
limite,

6.3.6 : Contréle

Une mesure de 1a situation acoustique sera effectyge tous tes 5 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le chaoix
Sera communigug préalablement 3 l'inspection des installations classeas,

Article 6.4 - Elimination des déchets

Toutes dispositions doivent étre prises pour fimiter tes quantités de déchets broduits, notarnment en sffectuant toutes fes
opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets doivent atre colfectées separément puis valorisées oy
alimindes dans des installations appropriées, L 'exploitant s'assure gue les installations visag a Farticle L511-1 dy code da

Yervironnement utilisées pour catte &limination sont regulierement autorisées 4 cat effet,

Les déchets produits par linstaliation doivent éire stockés dang des conditions prévenant fag risques de pollution {prévention
des envols, des infiltrations dans le sol, deg odeurs),

La quantité de déchets stockés sur e site ne doit pas dépasser |3 capacite mensuelle produite ou un lot normal d'expédition
vers linstallation d'élimination,
Les déchets banals (bois, papier, verra, textile, plastique, Caoutchouc, etc) st non souillés par des produits toxiques oy

polivants peuvent atre recupérds, valorisés oy élintings dans les méames conditions Gue les ordures ménagéres,

Les déchets industrials speciaux doivent tre éliminés dans des installations autorisées a recevoir ces déchets. 'exploitant doit
&tre en mesure d'en fustifier I'4limination : les documents justificatifs doivent étre conserves 3 ang,

Les huileg usagées doivent étra confiees a un récupérateur agréé pour fa collecte dans Je département,

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans leg instatfations, Toutefois, lorsque leur enlevement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, deg dispositions Matérielles interdiront leur réutilisation afin de
Qarantic leur mise en séourité et Ia prévention des accidents. Cette incompatibilits doit Pouvoir &tre justifige auprés de
I'mspecteur des installations classées,

Article 8.5 ; fnterdiction d'accés

Les personnes etrangéres 4 'établisserent na doivent pas avoir Ln accés libre aux if;staﬂaﬁons; en particulier durant les
heures d'activité, l'acces a la carrigre agt contrilé. en dehors deg heures ouvrées, cet acces est interdit.

Les zones de danger spécifiques doivent étra signalées et équipées de dispasitifs dvitant Gue les personnes non autorisées
puissent v péndtrer,

Article 6.4 - Protection individuelle

5ans préjudice des dispositions du code du travail, des matérials de protection individusle, adaptés aux fisques présentés par
lnstallation et permettant fintervention en cag de sinistre, doivent étre CONserves a proximits dy depét et di liey d'utilisation.
Ces matérigls doivent étre entretenus en bon etat et verifigs péricdiquement. Le personnet doit atre forms 4 femploi de ces
matériels,




Articie 6.7 : Movens de lutie conire Pinpendie

Linstallation dolf étre doide de moyens de secows contre lincandie approprids aux risques et conformes aux nofmes en
vigueur, notammeant

- dun ou de plusieurs appareils dincendie {houches, poteaux..) publics oy privés dont un implantd 4 209 métres auy plus du
risgue, ou des points d'eay, bassing, cifernas, etc., d'une capacité en rapport ave le fisque A défendre,

- dextincteurs répartis 4 Finiérieur das focaux, sur les aires extéricures ot les liauyg presentant des risques specifiques, &
proximité des dégagements, bien visibles et facllement accessibles. Les agents dextinction deivent éirs APOTOPTISE aux
fisques i combatire at compatibies aves les produits siockas,

- dun moyen permetiant ¢'alerter les services dincendie et de sscours,

- de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours.

Ces matériels doivent stre maintenus en bon atat et vérifiés au moins une fois par an.

Article 6.7 ; Plan #exploitation et de remise en atat

i est établi un plan de remise en état orienté de la carriére sur fond cadastral, sur fequel seront mentionnés :
- las limites du périmetre sur lequel porte le droit dexplafter ainsi que ses abords dans un rayon de 200 m,
- e posifonnement des bornes permettant a délimitation du terrain {la borme nivelée sara repérée),

- les éléments dont Vintégrité conditionne le respect de la sécurité publique (routes, chemins, ouvrages publics,
habitations, etc...).

Ce plan sera mis & jour tous les ans au 31 decembre.
Cetfe mise & jour concemnera
- Yemprise des infrastructures (pistes - stocks ...),
- Temprise des zones an cours de remblayage,
- Pemprise des zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cote d'altitude des points significatifs.

ARTICLE 7 : EXPLOITATION DE LA ZONE DE TRANSIT DE MATERIAUX

Les stockages doivent avoir une hauteur maximale de 6 métres. fis doivent &fre protégés des vents en mettant en place des
ecrans, chaque fois que nécessaire, ou atre stabilises pour éviter las émissions et les envois de poussiéres. En cas
dimpossibilité de les stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés sous abri ou en sitos.

Las fillers (éléments fins inférieurs 3 80 um) doivent étre confinés {(sachets, récipients, silos, batiments fermés). Le cas échaant,
les silos doivent étre munis de dispositifs de controle de niveau de maniére a éviter les déhordements. L'air s'échappant de ces
sitos doit étre dépoussiére,

Les stocks de matériaux seront situés en dehors de la zone a grand débit de crue de la Tét et ay minimum & plus de 40 matres
du haut des berges du lit mineur de g 7ot lls devront présenter un impact faible vis a vis de lécoulement des crues et en
particufier étre disposés paraliélement au sens d'écoulement des crues.

Dans un détai de 6 mois a compter de la signature du présent arrété i'exploitant transmettra a Ia préfecture en 3 exemplaires
etude d'évaluation des impacts des stockages de la zone de transit sur les ecoulements de crues et proposant des
mesures compensatoires dventuelles.

ARTICLE 8 : PUBLICITE
Une copie du présent arrété est déposée 4 la Mairie de PERPIGNAN pour y étre consultée par toute personne intéressee.

Un extrait de Varrété énumérant notamment las prescriptions auxquelles instaliation est soumise, sera affiché & ladite mairie
pendant une durée minimum de un mois, Frocés-verbal de raccomplissement de celle farmalie sera dressé par les soins du
Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les scins du bénéficiaire de
I'autorisation.

Un avis sera inséré par les scins du Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le
département
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ARTICLE 9 NOTIFICATION

Le présent armdtd sers notifie au séttionnaire par ia vole administrative o publig au recuell dos aotes administratifs de ta
Frefecture des Pyrénées-Qriantales.

Ampliation en sers adrassée &

- M. Le Maire de ia commune de PERPIGNAN spécialement chargé d'assurar Faffichage prescrit 4 Parlicle précédent, of de
faire parveniv 2 13 préfecturs e Procés-Verbat de Faccomplissement de cette formalits -

- M Le Diracteyr Régionat de Firdustrie, de ia Recherche af de Fenvironnamerit ;

- M. Mngenieur Subdivisionnaire de ta DRIRE 4 PERPIGNARN ;

- M e Directeur Répartemenial de FAgricuiture ot da g Forét ;

- Mme a Directrice Départernental des Affaires Sanitaires of Seciales -

- M. te Directeur Départermentai de FEquipement :

- M. fe Directeur Départementat des Services d'fncendie et de Secours :

- M. le chef du Service tnterministériel de Défense et de Protection Civila ;

= M. le Directeur dy Travaii, de I'Emploi et de [a Formation Professionnelie ;

- Mme la Directrice Reégionale de FEnvironnement :

chargés, chacun en ce qul le conceme, de son execution.

A PERPIGNAN, la

LE PREFET

Pour le Préfet et bar déldgation
et pour fe Sacrétaire Géneral
empéché oy absent,

ie Sous-Préfet,

Signé : Didiar SALY)
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